DAFTAR 1Sl

SAMPUL DALAM ...ttt I
PERSETUJUAN PEMBIMBING .......ccooiiiiiiiiii e 1
PENGESAHAN ... i
ABSTRAK .. v
MOTTO et nr e v
KATA PENGANTAR ..o Vil
DAFTAR IS ..o e IX
DAFTAR TRANSLITERASI ... XI

BAB | PENDAHULUAN

A. Latar Belakang Masalah ...........cccocooiiiiiiiiiii 1
B. Identifikasi dan Batasan Masalah ...........ccccoceviiiniiiiniinn, 7
C. Rumusan Masalah............cccceoiriiiniiiiiceee e 8
D. Kajian PUSTAKA ......ccoiiiiiiiiiiieiciee s 9
E. Tujuan Penelitian .........ccocooeiiiiiiiieie e 10
F. Kegunaan Hasil Penelitian...........ccccoocviiiniiiniiie e 11
G. Definisi Operasional ...........cccoveiiieiinininieeee e 11
H. Metode Penelitian ...........ccccovevviiiiieie e 12
I.  Sistematika Pembahasan............ccccovviiininiiieiee s 17



BAB Il LANDASAN TEORI

A, Kerjasama Pertanian ...........cocoeereeennneeeesseeeesses e, 18
1. Muzara’ah .....c.cocoveiiiic e 18

a. Pengertian Muzara’ah ...........c.ccooviiiiinicncncncee 18

b. Dasar Hukum Muzara’ah ..........cccoeoveivenenenencnenenn 20

C. Rukun Muzara’ah..........c.ccccoeeviiiiiiiiei e 22

d. Syarat-Syarat Muzara’ah............ccccceovivivneninennnnn 24

2. MUSAQAN ... 36

a. Pengertian Musagah...........ccocvvvniiiniencnesc e 36

b. Dasar Hukum Musagah...........c.ccoovrveieinncnencnnnnnn 36

C. Rukun Musagah ........cccccoviiiiiiniiiiieec e 36

d. Syarat-Syarat Musagah ...........ccccecvevvniniinereseieene 37

e. Macam-Macam Musagah...........cccccoovevverinencneneninn. 37

B. Perbedaan Muzara’ah, Mukhabarah dan Musagah .................... 38
C. Pengupahan (Ujrah) ... 40
1. Pengertian UjJrah ..o, 40

2. Dasar HuKum Ujrah ..., 40

3. Rukun dan Syarat Ujrah .........cccoceiiiiiiiiieeee, 43

4. Macam-Macam Ujrah .........ccccooviiiiiiiinenccseseseeeeeee 47



BAB 111

BAB IV

BAB V

KERJASAMA PERTANIAN DI DESA

A. Sekilas Desa Pademonegoro ..........cccevveeienieneniiseseseeeeeeeee 59

B. Praktek Kerjasama Pertanian di Desa Pademonegoro
Kecamatan Sukodono Kabupaten ............cccccoeveniniiiiiieeen, 67

C. Tanggapan Masyarakat Tentang Kerjasama Pertanian ............... 74

ANALISIS HUKUM ISLAM TERHADAP SISTEM BAGI HASIL

DISERTAI UPAH PADA KERJASAMA PERTANIAN DI DESA

PADEMONEGORO KECAMATAN SUKODONO KABUPATEN

SIDOARJO

A. Analisis Hukum Islam dari Segi Bentuk Kerjasama................... 75
B. Segi Perjanjian AKad...........cccooiiiiiiiiiiiee e, 79
C. Segi Pembagian Hasil...........cccoooiiiiiiiiiiee, 81
D. Segi Pemberian Upah (Uang).........ccoceevrerieninnencneneseeeeeeen, 82
PENUTUP

AL KESIMPUIAN i 84
B. SAran-Saran ..........cccoiiiiiii 84

DAFTAR PUSTAKA

LAMPIRAN

Xi



DAFTAR TRANSLITERASI

Di dalam naskah skripsi ini banyak dijumpai nama dan istilah teknis
(technical term) yang berasal dari bahasa Arab ditulis dengan bahasa latin. Pedoman
transliterasi yang digunakan untuk penulisan tersebut adalah sebagai berikut:

1. Fonem konsonan Arab, yang dalam sistem tulisan Arab seluruhnya dilambangkan
dengan huruf, dalam transliterasinya ke tulisan latin sebagian dilambangkan
dengan lambang huruf, sebagian tanda dan sebagian lainnya dengan huruf dan
tanda sekaligus, seperti:

ARAB LATIN
Konsonan Nama Konsonan Nama
| Alif Tidak dilambangkan
o Ba b Be
- Ta t Te
B Sa St Es (dengan titik di atas)
Jim j Je
c i3}
Ha h Ha
c }
e Kha kh Ka dan Ha
R Dal d De
5 Zal z\ Zet (dengan titik di atas)
Ra r Er
J
. Zai z Zet
J
P Sin S Es
P Syin sy Es dan Ye
o Sad s} Es (dengan titik di bawah)
P Dad d} De (dengan titik di bawah)
1 Ta t} Te (dengan titik di bawah)
5 Za 7} Zet (dengan titik di bawah)
¢ Ain ¢ Koma terbalik (di atas)
: Gain Ge
¢ g
) Fa f Ef
3 Qaf q Ki
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B Kaf k Ka

J Lam I El

. Mim m Em

3 Nun n En

5 Wau w We

N Ha h Ha

. Hamzah , Apostrof
< Ya y Ya

. Vokal tunggal atau monoftong bahasa Arab yang lambangnya hanya berupa tanda
atau harakat, transliterasinya dalam bahasa latin dilambangkan dengan huruf
sebagai berikut:

a. Tanda fathah dilambangkan dengan huruf a, misal ‘akad.

b. Tanda kasrah dilambangkan dengan huruf i, misalny riba.

c. Tanda dammah dilambangkan dengan huruf u, misalnya Murabahah.

. Vokal rangkap atau diftong bahasa Arab yang lambangnya berupa gabungan
antara harakat dengan huruf, transliterasinya dalam tulisan latin dilambangkan
dengan gabungan huruf sebagai berikut:

a. Vokal rangkap o dilambangkan dengan gabungan huruf aw, misalnya lbnu
Sawrah.
b. Vokal rangkap ' dilambangkan dengan gabungan huruf ay, misalnya

Zuhailiy

. Vokal panjang atau maddah yang lambangnya berupa harakat dan huruf,
transliterasinya dilambangkan dengan huruf dan tanda macron (coretan
horisontal) diatasnya, misalnya Mazahib, Murabahah.

. Syaddah atau taysdid yang dilambangkan dengan tanda syaddah atau tasydid,
transliterasinya dalam tulisan latin dilambangkan dengan huruf yang sama dengan
huruf yang bertanda syaddah itu, misalnya ‘Abdullah, Muhammad.

Kata sandang dalam bahasa Arab yang dilambangkan dengan huruf Ji,

transliterasinya dalam tulisan latin dilambangkan dengan huruf yang sesuai
dengan bunyinya dan ditulis terpisah dari kata yang mengikuti dan diberi kata
sempang sebagai penghubung. Misal: al-Fikr, al-Figh.

. Ta’ marbutah mati atau yang dibaca seperti berharakat sukun, dalam tulisan latin
dilambangkan dengan huruf “h”, sedangkan Ta’ marbutah yang hidup
dilambangkan dengan huruf “t”, misalnya: Nihayah al-Mugtashid atau Nihayatul
Mugtashid.

. Tanda apostrof () sebagai transliterasi huruf hamzah hanya berlaku untuk yang
terletak di tengah atau di akhir kata, misalnya fugaha'. Sedangkan di awal kata,
huruf hamzah tidak dilambangkan dengan apapun, misal ’anah.
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